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Zeichengenehmigungs-Ausweis
@@nf@mﬁﬁy Mark Certificate

fir das Gitezeichen

(Nur glitig mit umseitigen Bedingungen)

Wr./ No. : 600892 — 5431 — 51907 - 2013

Genehmigungsinhaber . KAPRO Industries Ltd.
Araa Code 20117 Kadarim

IL 12380 Kibbutz Kadarim

Fertigungsstatie ;51907 :
Zeichen des Antragsteliers Aktenzeichen Aussiellungsdatum
Da.Se. ' Hp 5621 12.02.2013
Prifzeichen : Giita- Ablauf des Ausweises :
. 55
%f AN geprine 10.02.2018

Versuchs- und B
Prifanstalt Quality

{_ Remscheid tested

Beschreibung :
Heimwerker-Wasserwaagen / air fevels

Modell-Mummern (Langen) / model-no. (lengths):

890 ZEUS (60, 80, 100, 120, 150, 180, 200, 250 cm) / 923 Cast Toolbox (25cm) /
881 Herkules & 985 Apolio (40, 50, 60, 80, 100, 120, 150, 180, 200, 250 cm) /

781 P Genesis & 779 Spirit (30, 40, 50, 60, 80, 100, 12C, 150, 180, 200, 250 cm)/
920 Shark & 930 Smartcast with Optivision (40, 60, 80cm) / Handy Level (10 cm}/
724 Vajue Cast Toolbox Level (25 cm) /

905 Condor (60, 80, 100, 120, 150, 180, 200, 250)

Kennzeichnung / marking: Kapro, Anzeigegenauigkeit, accuracy 0,5mm/m

Prifgrundlage: allgem. sicherheitstechnische Beurteilung, Umschlagsprifung

X {von der Prifstelle in Verwahr genommen

Das Prufmuster wird ~
vom Genehmigungsinhaber zur Verfagung der Prifstelle aufbewahrt

*Zutreffendes ist angekreuzt
Besondere Vermerke :
ersetzt Vorgang: -5164-

VPA Versuchs- und Priffanstalt , /
/>//d f’? {;
S ;

/:Qt';:l‘rﬁ?mrt.-lng. P Dlitgen

Die VPA Versuchs- und Prifanstak Zertifizierung GmbH ist vom Bundssminister fir Arbeil und Soziales gine zugelassens Stelle fir techrische Arbeitsmittel und
Verbraucherprodukte mit der Berechtigung in lhrem Bestimmungsberaich das GS-Zeichen zu vergeben. Die im Gesetz Ober Produkte (das neue Produkisicherheitsgesatz
—~ Prod8G —in der ab 08.11.2011 geltenden Fassung) gesteilten Anforderungen werden von dem oben sufgefihrten Erzeugnis erfUllt und entsprichi hinsichtlich der
Gewahrieistung von Sicherheit und Gesundheil dem §20 Abs. 1 ProdSG.
Der Genehmigungsinhaber ist berechtigt, das oban genannte Erzeugnis mit dem abgebildeten Prafzeichen der Versuchs- und Prifanstall zu kennzeichnen,
Dem Zertifikat liegen die Prif- und Zertifizierungsordnungen der Prifsielle sowie die Allgemeinen Geschaftsbedingungen zugrunde.
The VPA Versuchs- und Prifanstalt Zertifizierung GmbH / Research and Testing Centre is an institute accredited by the Federal Minister of Labour and Sccial Affairs for
technical working appliances and consumer goods with the authorily to award the tested safety mark within its operational ares, The requirements of the statuie
concaming lechnical working appliances and consumer goods (Product Safety Act — German abbreviation PredSG) ~ as amended on 8" November 2011 - are mat by the
abova-mentioned product and it complies with §20 section 1 ProdSG as regards safety and health.
The holder of the approval certificate is-entitled to label the above-mentioned product with the shown test mark of the Research and Tastmg Centre, The
certificate is hased on the Testing and Certffication Standards and the General Terms and Conditions of the tasting institute.




teten Gliferals

Diese Genshmigung g nur ir die umssitig bezsichneie
Firma und dis angegebensn Ferligungsstatten. Sie kann
allein vor der VPA auf Dritie Uberitagen warden.

Das Recht zum Benuizen des umseitiy shgebildeten
Gltezeichens/Sicherheliszeichens erstrecki sich nur auf
solche Erzeugnisse, die den umseitig aufgefihrien, von
der Priffstelle uniersuchien und enerkannien Erzeugnissern
entsprechan.

Alle Etzeugnisse, _ fir die  das  Gisereichen/
Sicherheitszeichan benulzt wird, _missen mit dem det
VPA gemeldsten und  von  dieser  anerkannien
Fimenzeichen (Urebrungezeichen) versehen sein. Das
Giltezeichen/Sicherheitszaichan und dag
Firmenzeichen szind sieis gemeinsam auf oder in den
gleichen Teilen - maglichs? in der gleichen Weise - halibar
ung deutlich sichtbar anzubringen, Das
Giitezeichen/Sicherhsitszeichen  muss  so  angabracht
warden, dass es nicht chne Zeretdrung aboeitsi warden
kann.

Der Inhaber der Genehmigung st verpfiichiet, die
Fertigung der mit dem Gliezsichen versehenan
Erzeugnisse taufend auf Ubereinstimmung mit den
Prafbesiimmungen zu iberwachen und insbesondere die
in den Prifbestimmungen festgelegten oder von der VPA
geforderien Kontrollprifungan ordriungsgeman
durchzufthren.

£ st darlber hinsus verpfichiei, dig itowendigen
KontrollmaRnahmen der VPA zur Uberwachung der
Hersteflung und zur rechimaBigen Verwendung deas
Gitezeichens/Sicherhaitszeichens zu dulden,

Fir die Genehmigung gelten aufier den vorgenannten
Bedingungen auch alle Ubrigen Bestimmungen des
Aligemeinen Vertrages incl. der Prifbestimmungen, der
Aligereine Geschafisbedingunaen der VPA Versuchs-
und Prifanstalt Zertifizierung GmbH sowie zusaizlich bei
Sicherheitszeichen der Bestimmungen des
Produkisicherheitsgesetzes in  der  jeweils atltigen
Fassung.

Die  Genehmigung zur Benutzung  des  umseftg
abgebildsten Gitezeichens/Sicherheitszeichens  hat
solange Glliigkeit, wie umseitly aufgsfiihrt ist oder wie
die Prifbestimmungen gelien, die der Prifung zugrunde
gelegt worden sind, sofern sie nicht aufgrund der
Bedingungen des  Allgemeinen  Verirages  frither
zurickgezogen wird.

Dieser Genghmigungsausweis muss der VIPA Versuchs-
und Priifanstalt Zedifizisrung  GmbH zurlickgegeben
wardern, wenn er fir ungiiitig erklart worden ist oder die
Ablauffrist der Giiltigkeit erreicht worden ist.

Der Inhaber der Genehmigung wird darauf hingewiesen,
dass bei Aberkennung des Genehmigungsausweises die
zustdndigen Stellen hieriiber informiert werden und dieses
verdfientlicht werden kann.

VPA Versuche- und Priffansialt Zertifizisrung GmbH
Papenberger Sir. 48
D-42859 Remscheid

Germany

Phone: +48 (0) 2181/ 5821 200
Fax: +48 (0) 2121/ 5921 210
E-Razil info@vpa-zert.de

internet: www.vpa-zert.de
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Lpproval {Test Carttficaie;

i letelmetes

This approval applies only o the company specified
avereaf and the indicated manefscluring plants. Cnly the
VPA is authorised to assign i to third parties.

The right to use the quality labsiiested safety mark shown
overleaf includes cnly such products which are eguivalent
1o the products shown overlesf, which had been tested and
approved by the testing institute,

All the' nroducts for which the ouslity labelfesied safetv
mark is used must be labelied with the company frademark

{mark of orlgin) registered with and approved by the VPA.

The guality labelftested gafefy mark and the company

trademark must aiwavs be sitached side by side durably

and clearly vigible on or in the same components —
possible in the same manner. The cuzlity iabelfested
safety_mark must be fixed in such a way that it cant ba
removed without destruction.

The holder of the approval ceriificate ic obiiged to
continuously control the manufaciure of the producis which
are awarded with the guality isbel conceming their
compliance with the Testing Standards znd he is
especially obliged to properly camry out the control
inspections definad in the Testing Standards or required by
tha VVPA,

Further, he is obliged fo tolerate the necessary control
maasures taken by the VPA to supervise the production
and the corract use of the quality labelftested safety mark.

fn addition fo the above reguirements, all the other
provisions of the General Agresment inclusive the Testing
Standards, the General Termse and Conditions of the VPA
Versuchs-. und Prifanstafi Zerfifizisrung GmbH, and for
tested safety marks alse the provisions of the Product
Safety Act as amended, shall apply for the approval of the
certificate.

The approval to use the quality label/tested safety mark
shown overleaf shall be effective uniil the date indicated
overleaf or ag long as the Testing Standards, which are the
basis of the iest procedurs, are applicable, uniess it is
withdrawn sarlier on the basis of the provisions of the
Genasral Agreement.

This approval cedificate must be returned o the VPA
Yersuchs- und Priffansiali Zerfizisrung Gmbl 2s soon as
it is daclared invalid or the validity period has expired.

VWe point out to the holder of the approva! certificate that in
case of a withdrawal of the approval certificate, the
relevant authorities wifl be informed and this may also be

published.
YPA Versuchs- und Priifanstalt Zertifizierung GmbH

Papenberger Sir. 49
B-42859 Remscheid

Germany

Phone: +49 (0) 2121 / 5821 200
Fax: +48 (0y 2191 /5821 210
E-fait: info@vpa-zert.de
Internet: www vpa-zer.de




Papenberger Str. 49
Telefon 02181 7/ 5921-200
Telefax 02191 /5921-210

Anlage zum Ausweis
Enclosure to the approval certificate

42859 Remscheid
E-Mail : info@vpa-zert.de

Zeichengenehmigungs-Auswels
Test Mark Approval Certificate

Das in diesem Zeichenganehmigungsausweis aufgefiihrie
technische Arbeitsmittel undfoder verwendungsfertige
Gebrauchsgegenstdnde nachfolgend Produkt genannt
entspricht hinsichtlich der Gewshrleistung von Sicherheit
und Gesundheit dem §21 Abs. 1 ProdSG. Der
Zeichengenehmigungsinhaber ist somit berechtigt nach
§20 Abs. 1 ProdSG das vorher aufgefihrte Produkt mit
ginem GS-Zeichen zu versehen,

Der Zeichengenehmigungsinhaber ist nur berechtigt die in
diesem  Zeichengenehmigungsausweis  aufgefihrien
Produkte mit dem GS-Zeichen zu versehen.

Der Zeichengenshmigungsinhaber *hat nach §22 Abs. 1
ProdSG zu gewdhrieisten, dass die vor ihm hergestellien
technischen Arbeitsmittel undfoder verwendungsfertigen
Gebrauchsgegenstande mit dem gepriften Baumuster
libereinstimmen. Er darf das GS-Zeichen nur verwenden
und mit ihm werben, solange die Voraussetzungen nach §
21 Abs. 1 ProdSG erfilllt sind.

Die (3S-Stellen ist nach § 21 Abs. 5 ProdSG verpfiichtet
Kontrollmalnahmen zur Uberwachung der Herstellung der
technischen Arbeitsmittel undfoder verwendungsfertigen
Gebrauchsgegenstinde und der rechtméatigen
Verwendung des GS-Zeichen durchzufiihren.

Der Zeichengenehmigungsinhaber ist nach § 22 Abs. 1
Prod&G verpflichtat mit Erteilung diese
Zeichengenshmigungsausweis, die von der GS5-Stelle
durchzufiinrendan Kontrolimafinahmen zur Uberwachung
der Herstellung der technischen Arbeitsmittel und/oder
verwendungsfertigen Gebrauchsgegenstdnde und  der
rechimaBigen Verwendung des GS-Zeichens zu dulden.

Verweigert- der Zeichengenehmigungsinhaber diese
Kontrollmanahmen so ist die GS-Stelle berechtigt das
Zertifikat abzuerkennen.

Sie unterrichtet in diesen Fillen die anderen GS-Stelien
und die zusténdige Behdrde Uber die Entziehung.

The technical working appliance and/or the ready-for-use
arficle specified in this test mark approval certificate and
hereinafter referred fo as products, meet the requirements
of §21 sectioh 1 ProdSG as regards safety and heaith.
Thus, according to §20 sectien 1 ProdSG, the holder of the
test mark approval certificate is sntitled to label the said
product with a tested safety mark.

The holder of the test mark approval certificate is only
entitied to label such products with the tested safety mark
which are listed in this test mark approval cerificate.

Ascording te §22 section 1 ProdSG, the hoider of the test
mark approval certificate has to ensure that the technical
appliances and/or the ready-for-use articles manufactured
by him are equivalent to the tested specimen. He may only
use the tested safety mark for promotion purposes and
otherwise as long as the requirements of §21 section 1

ProdSG are met.

Ascording to §22 section 5 ProdSG, the institutes awarding
the tested safety mark are obliged to carry out control
measures to supervise the production of the technical
appliances and/or the ready-for-use ariiclas and the
carrect use of the fested safety mark.

According to §22 section 1 ProdSG, the helder of the test
mark approval cerificate is obliged to tolerate the
necessary controi measures taken by the institute
awarding the tested safety mark to .supervise the
production of the technical appliances andfor the ready-for-
use articles and the correct use of the tesfed safely mark
when the test mark approval certificate is awarded.

i the hoider of the test mark approval certificate refuses to
tolerate these control measures, the institute awarding the
tested safety mark shali be entitled to withdraw the

certificate.

In these cases, it will inforrn all the other institutes
awarding tested safety marks and the relevant authority
about the withdrawal.




